SANMACHUK

O6pazauy Pr-2/Mnp

O PAAY BUPAYHKOTI O BOPA HA CMMPOBOBEMY IMACAHA 3A U3BOP NPEACEAHUKA PEMYBJIMKE

I. MPE OTBAPAHbA BUPAYKOI MECTA

1. | Bpoj 6upaukor mecTa e
2. |Ha3uB onwTurHe / rpasa / 3aBoga / cTpaHe apkase CJ'E’ OTULA
3. |[Jatym ompaBarba rnacama 03.04. 202
BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHW Y U3BOA L3
4, (EKMJ;‘:;JI)I;(:: ecal:::si::\m Cnycak HakHaAHVX NPOMEHa y 2 /5’6
BUpayYKom CrIUCKY, Kao 1 eBeHTyanaH nocebaH bupauxn cnucak
3a 6upaue y Bojcyn Cpbuje ako rnacajy Ha Gupaukom MecTy)
Il. TOK TMACAHA
5. | Bpeme oTBaparba Gupaukor mecta adF. 6o
6. | Mime 1 npe3nmMe Brpaya Koju je NpBu foLlao Ha BrpPaYyko MecTo 5544&%@ ﬁ_yc
L |y e, /£09
8. | Janu je 6uno npekupa rnacakba Ha brpaykom mecty OA @
8.1. Ako je 6uro fipekuga inacarea Ha BUPAYKOM Mecilly, KONUKO je
Tpajao npekug rnacarba
8.2. | Pasnor npekuaa rnacatba
9. | Bpeme 3aTBapatba bGMpaykor mecra 20009
10. | [anwu je y rmacaukoj KyTnju npoHaheH KOHTPOHW UCT @7 HE
Ako je y inacaqkoj Kyliuju dpoHabeH KoHWpoaHU AUC, [a N je
10.1. | KOHTPOMHW NUCT MOTMMCAH O CTPaHe npeor Gupaya Koju je AoLao @ HE

Ha 6rpayKko MeCTo U HajMakrbe jeHor unaHa 6rpaukor ogbopa

lil. PE3SYNTATU MACADA

BPOJ BUPAYA KOJU CY USALLNTN HA M3BOPE:

(6upavm Koju cy ce noTAMcanu y n3eoay 13 Bupadkor Crncka, eBeHTyanHom Crucky HakHagHWX NPoMeHa y

11.71. | 6upaukom cincky n eBeHTyanHomM noceGHOM U3BOAY U3 BUPAYKOr CMIMCKA M HanoMeHe o GupaynMa Koju cy Fnacanm ‘?:@‘
BaH GMPB'IKOI' MecTa y n3sogy n3 6mpauK0r CNncKa, eBEHTYaNHOM CNMCKY HaKHagHWX npomeHay 6Mpa‘-IKDM CANCKY =
1 eBeHTyanHom nocebHom n3eogy 13 bupaykor cnvcka) //(90
11.2. | BPOJ MMACAHKUX JINCTURA Y TNACAHYKOJ KYTWJK: // J 0
11.3. | BPOJ HEBAMERUX MACAHKUX IMCTUTRA: f—?‘
11.4. | BPOJ BAXKERUX TMACAYKUX MNCTUTRA: /(5’ ?’3
11.5. BPOJ MNACOBA KOJE JE AOBAO CBAKW KAHOWOAT 3A NPEOCEAHUKA PEMYBIUKE
PegHu _ _ _ _ _ bpoj inacosa koje je
B Wme u Gpe3ume kaHgugaia Hazue Gpegnaiaya kaHgugaitia 06O KaHguga(l
1. |MMLLUA BALUWTR lpyna rpahana,Cpricku natpuota — Muwa Baywh” f(
5 nPO®. AP BUJTbAHA lpyna rpahaHa MOPAMO - BTbAHA CTOJKOBUT, -
* | CTOJKOBWF npeacenHuua Cpéuje 50
. Koanuunja CYBEPEHWCTW - Cawa Pagynoeuh ([1JB), MunaH ,
3. |BPAHKA CTAMEHKOBUH Cramatoguh (3C), op JoeaHa Crojkosuh (M3C) 5 :’i
4. |30PABKO NOHOLL EE)EF&/}){I’PABAHA SAYJEOUHERY, MPABEAHY W CTABUITHY Z /j
3y EATV;\’;VIIAELI!EI:(Q;IEEEIBME Cpncka cTpaHka 3aBeTH1LM 3 8

Koanuuwja Anexkcannap Byuwh — 3ajegHo moxkemo cBe, Cpricka
HanpefHa ctpaHka (CHC), Counjanmnctiuka naptuja Cpbuje (CMNC) ;
6. |ANIEKCAHQIAP BYYUT - Veuua [auuh, Cases eojeohaHcknx Mahapa - Vajdasagi Magyar C‘ ' l’)
Szovetség (CBM-VMSZ) - MwreaH MNacTop - Istvan Pasztor
7. | AP Munol JOBAHOBWT KOANWLIMIA 3A KPATBEBUHY CPBIAJY — ACC 50
Koanuuuja: Cprnickm nokpet [BEPW — MOKC - MNaTpuoTtckn 6nok ”
8. |BOLIKO OBPAZIOBUT 3a 06HoBY KpameeuHe Cpbuje <'¥

IV. APYTE YAHEHWULE O[] 3HAYAJA 3A TOK IMACAHKA HA BUPAYKOM MECTY

12. | bpoj Bupaua koju cy rnacanu yz nomoh gpyror nuua (nomarada) ',
13. | bpoj bupaua koju cy rnacany BaH Gupaukor MecTa /g
13.1 Bpoj nonyreHux v NoTANCaHKWX NoTBpfa o n3bopHoOM npasy 3a g
""" | rnacarbe BaH Gupadkor mecTa {
14 [a nu cy Ha Brupaukom mecTy Bunmn NPUCYTHU NpeacTaBHNLIN @ HE
" | momahux n/vnn cTpaHnx nocmatpava
Ako cy 6unu Opucyiinu UpegciiagHuyu gomahux u/unu clipaHux
14.1. | Gocmailipaya, nonyr-eH je obpasal 3an1cHKYKa o NocMaTpayrma @ HE
pana 6upaukor ogbopa A
[a nu cy unaHoew 6upaukor ogbopa umany npumende Ha nocTynak
cnpoeoherba rnacarba Ha Brpaukom mecTty
15. - i _ . OA
(Ako cy unaHosu bupadkol ogbopa umanu dpumegbe, Toitipe6Ho je ga
ux Haeegy y ocebHom Tpunoly Koju je cacliagHu geo 08ol 3alucHUKA)
V. BUPAYKW OAOP
Wme v npesume Mornnc
MPEACERHUK WV ) M %
HEFOB 3AMEHUK /%7,006 /TG ,de’fw /%74 ' ~ ocf]
I /
YIAH AW HETOB ) ‘B ) }7 o O
3AMEHUK SLADANA /Zﬂ A (C K\/a‘, 4l e AV
YJIAH UJIN HHETOB ¥ ] '\ /
SAMEHUK Vv ~"r/\ \/ JCAC /ﬂ’l :I/' r—‘i r/‘ )
YNAH WK HEFOB v Q@
3AMEHUWK N > Q‘
YNAH WU HLETOB {
3AMEHMK Bl S( Dt A—W
YNAH UNW HETOB 7 . ‘é
3AMEHUK ,—ﬁqﬂﬁ} LA L AISUTHHUT A ﬁu!c/\uvbt pt
YAH WU BLETOB ; ;
3AMEHUWK MMJ?#M C/V/7////§\ \
YIAH AW HETOB ? é
e Op 10 70| 2 oLl A e
YNAH WA HbETOB
3AMEHUK PF Il L/A &AP{,U W/z A
YJNTAH WIN HETOB _
sean | U o1, (HCo M (caﬁwﬁ
YNAH WU BETOB 4
3AMEHUWK
YNAH WUIA HEMOB
3SAMEHUWK
YNAH WA HLETOB
3AMEHWK

0% 04. 024,

Oatym v Bpeme 3aBpiueTKa paga 6upauxor ogbopa

A4 50




JEGYZOKONYV

RG-2/PR iirlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT

SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

Aleksandar Vuci¢ — Egyiitt mindent elérhetiink, Szerb
Haladé Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) -

lvica

6. |ALEKSANDARVUCIC Daci¢, Vajdasagi Magyar Szévetség — Vajdasagi Magyar @ VA [‘
Szdvetség (VMSZ-VMSZ) - Istvan Pasztor — Istvan Pasztor
Koalicio
7. |DR.MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT — SZDP KOALICIO 560
- - TR ————
3. |BO%KO OBRADOVIE DVERI Szerb Mozgalom - POKS - Patridta Tomorilés a 23'

Szerb Kiralysag Megujitasaért Koalicid

A szavazdhely szdma A L

A kdzség / varos / intézmény / kilféldi orszag )
SuboT/chA

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

A szavazas megtartasanak idépontja

elnevezése
2071, Oh. 03.

AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA

(beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges
utolagos modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kilon
valasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé valasztok
esetében, ha a valasztohelyen szavaznak)

A5

Il. ASZAVAZAS FOLYAMATA

szavazatszed® bizottsag legaldbb egy tagja

5. | A szavazohely megnyitasanak ideje 02200

6. | Aszavazohelyre elséként érkez6 szavazdpolgar csaladi és utoneve VASILIKA RUS

4 A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazdpolgar A :

" | avalasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve { é O %
8. | Tortént-e magszakitas a szavazohelyen valo szavazas folyaman IGEN NEM/:
-

8.1 Ha a szavazohelyen megszakitds tortént a szavazds folyamdn,

""" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa

8.2. | A szavazas megszakitasanak oka

9. | Aszavazdhely bezirasanak ideje £0 00

10. | Aszavazdurnaban megtaldltak-e az ellenérzé lapot (IGEN ) NEM

Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendrzé lapot, az ellen6rzé

10.1. | lapot alairta-e a szavazohelyre els6ként érkezé szavazépolgar és a @ NEM

lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a valasztoi névjegyzéket, a valasztdi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos mddositdsok jegyzékét és a

12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama O
13. | A szavazohelyen kiviil szavazd valasztdk szama /f 57
A szavazdhelyen kivil valé szavazasi jogrol szolé kitdltott és alairt 1 é?
13.1. | . ;
bizonylat szédma
A szavazdhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilféldi
14. i et NEM
megfigyeldk képviseldi
Ha jelen voltak a hazai és/vagy klilfoldi megfigyeldk képviseldi,
14.1. | a szavazatszedd bizottsag megfigyelSinek munkajarol sz6lé @ NEM
jegyzékonyv kitoltott formanyomtatvanya
A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara
15. | (Ha a szavazatszed6 bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN @
kiilbn mellékletben fel kell tiintetnitik, amely a jelen jeqyz&kényv
szerves részét képezi)
V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG
Csaladi és uténév Alairas
AZ ELNOK VAGY 9 / 7/
HELYETTESE /‘/;, PIENAD /(ﬂﬁ?;{?ﬂ //%7%*/ 2 qoH
ATAG VAGY A - 5
HELYETTESE o AL AL A TZA VP /C a»M “ J//f
ATAGVAGY A \ / \, / / }) Z
HELYETTESE O o/ V@L/'/;47fl/ \ Gz g %) o
ATAG VAGY A 7 y : EL
HELYETTESE W T =q \ k‘ \
v
ATAGVAGY A ¢ 7, <] <
HELYETTESE B P.@\ﬁuzf‘ﬁ SULAR DA N (M—\
ATAGVAGY A
HELYETTESE ,_.D, /Ofi}—Ff?}{ﬁ} A b 7’4,}-(’(,//4 i ﬂ / @m "(’Vﬁlt
ATAG VAGY A ey /Z/;_\
HELYETTESE C3=AE V, C @Of | &
ATAGVAGY A i .
HELYETTESE —ff')\ T (—/A D}QVK/\J W .
ATAGVAGY A { {
HELYETTESE N Lo (v &—@ v/ f/] /(// WM
ATAGVAGY A : i e
HELYETTESE P TAL T4 Q\’ﬁ—\
ATAGVAGY A 4
HELYETTESE
ATAGVAGY A
HELYETTESE
ATAGVAGY A
HELYETTESE

11.1. | vélasztéi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat és a valasztéi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazoé /{ ;
valasztépolgarokrol szol6 megjegyzéseket, a valasztdi névjegyzékben tortént utdlagos modositasok esetleges //0 0
jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat aldiré szavazépolgarok)

11.2. | ASZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: A /[ 00

11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: ]L ¥

11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 1035

11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

So,r_ A jeldlt csalddi és utoneve A jeldltdllitd elnevezése Al eld!rmegs{erzert
szam szavazatszama
1. | MISAVACIC ,Szerb Patridta — Misa Vaci¢” Polgéri Csoport 57
7 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnéknéje Polgari
* | STOJKOVIC Csoport 3 O
i SZUVERENISTAK - Saga Radulovic¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic 5?.
(Szerbidért élek) Koalicid
& EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI C
4. |ZDRAVKO PONO3 i L 19
MILICA DPURPEVIC i j
5 | STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja _E'X

A szavazatszed6 bizottsag munkaja befejezésének datuma és ideje

L0106 0'5.;
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ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

O RADU BIRACKOG ODBORA NA PROVODENJU GLASOVANJA ZA IZBOR

PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

Koalicija Aleksandar Vuci¢ — Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) -

6. |ALEKSANDARVUCIC Ivica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar ggﬂ;
Szovetség (SVM-VMSZ) - I5tvan Pastor — Istvan Pasztor
7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBUJU - DSS Si

8. |BOSKO OBRADOVIC

obnovu Kraljevine Srhije

Koalicija: Srpski pokret DVERI — POKS - Patriotski blok za

2F

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU

12. | Broj bira¢a koji su glasovali uz pomo¢ druge osobe (pomagatelja)

13. | Broj biraca koji su glasovali izvan biratkog mjesta

/g

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za

13.1. glasovanje izvan birackog mjesta

/8

Jesu li na bira¢kom mjestu bili nazoéni predstavnici domacih i/ili

1. |Broj birackog mjesta
2. |Nazivopcine /grada/ zavoda / strane drzave Jod 0T icA
3. | Nadnevak odrzavanja glasovanja 03-0Y. 2022
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U I1ZVOD 1Z
SPISKA BIRACA
4. (ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku 2 '/ gé
biraca, kao i eventualan poseban spisak biraca za birace u Vojsci
Srbije ako glasuju na birackom mjestu)
Il. TUEK GLASOVANJA
5. | Vrijeme otvaranje birackog mjesta or: oo
6. | Imeiprezime bira¢a koji je prvi dosao na biracko mjesto /'(’45/4 Py /é'“,;,s
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na bira¢ko mjesto upisan
% u izvadak iz spiska bira¢a /09
8. | Jelibilo prekida glasovanja na bira¢ckom mjestu DA @
8.1 Ako je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je trajao
*" | prekid glasovanja
8.2. | Razlog prekida glasovanja
9. | Vrijeme zatvaranja birackog mjesta 20 100
10. | Jeliu glasac¢koj kutiji pronaden kontrolni list @ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni list
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do$ao na biracko mjesto i @ NE
najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora
Ill. REZULTATI GLASOVANJA
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(biraci koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku bira¢a i
11.1. | eventualnom posebnom izvatku iz spiska bira¢a i napomene o bira¢ima koji su glasovali izvan bira¢kog mjesta //00
u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i eventualnom posebnom
izvatku iz spiska biraca)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: /4%
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 2 7-’
11.4. | BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA: /OF3
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE
Redni ; : ; ; : : Broj glasova koje je
broj Ime i prezime kandidata Naziv prediagatelja kandidata dobio kandidat
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vaci¢” 5’
3 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC,
" |STOJKOVIC predsjednica Srbije 30
. Koalicija SUVERENISTI - Sada Radulovi¢ (DJB), Milan ~
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS) 2 72’
4. | ZDRAVKO PONOS GRUPA GRADPANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU z /ﬂ
SRBIJU
5. ?{kﬁ?&%&%ﬁ{lc Srpska stranka Zavetnici 3 8

NE
L stranih promatraca @
Ako su bili nazocni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. - g s vy NE
popunjen je obrazac zapisnika o promatracima rada biracog odbora
Jesu li ¢lanovi biratkog odbora imali primjedbe na postupak
15 provodenja glasovanja na bira¢kom mjestu DA qu
| (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe, potrebno je navesti
ih u posebnom privitku koji je sastavni dio ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prezime Potpis
PREDSJEDNIK ILI . ) ) ( /
NJEGOV ZAMJENIK / l/&;/oo cAK D ,quﬁx’? 24, 7 /]
CLAN ILI NJEGOV : FoA S, L / M
ZAMJENIK L LAPBANA PZA V(¢ A J ana aMU’
CLAN ILI NJEGOV \ ]/ : o
FAMJENIK /O\F; (o ,/m/ ﬂ//ﬂ )/\J/’ \\ z» i
CLAN ILI NJEGOV 14 . g N
ZAMJENIK st ﬁm\\b % ﬁ%\\ﬂa \
CLAN ILINJEGOV y
ZAMJENIK Eﬁcﬂdﬁeﬁ ALt~ /
CLAN ILINJEGOV - _ _ Og C)
ZBMIRNIK L PACAHA RAEU TR RUT A wa wts
CLAN ILI NJEGOV - * - / 6
ZAMJENIK &D/,-/ﬂ 7& [ o Zéoy/ &
CLANILINJEGOV | '
ZAMJENIK ATTILA DA U @!j\,\, ’/(\ .
CLAN ILI NJEGOV - : > - ‘
ZAMJENIK M///ﬂﬁ/'f C 7l ;Mf? ﬁ<—’_\
= "
CLAN ILI NJEGOV i . (" - /C )
ZAMJENIK /(«(/Z&(/u_ 0 Ao\ [/[" /( M/]
CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK
CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK
CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Nadnevak i vrijeme zavrietka rada bira¢ckog odbora

o8-0b. Joll. A4 150




ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PRIDSIDNIKA REPUBLIKE

1. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MISTA

6. |ALEKSANDAR VUCIC

Koalicija Aleksandar Vucic¢ — Zajedno moZemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS)
- lvica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi
Magyar Szovetség (SVM-VMSZ) - Istvan Pastor — Istvan

664

obnovu Kraljevine Srbije

Pasztor
7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS 50
3. |BO%KO OBRADOVIC Koalicija: Srpski pokret DVERI — POKS - Patriotski blok za 2’%

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MISTU

12. | Broj biraca koji su glasali nuz pomo¢ drugog lica (pomagaca)

0

13. | Broj biraca koji su glasali van bira¢kog mista

1§

Broj popunjeni i potpisani potvrda o izbornom pravu za glasanje

1311 an birackog mista

18

Da li su na birackom mistu bili prisutni pridstavnici domaci i/el

14. . s
strani posmatraca

Ako su bili prisutni pridstavnici domacii/el strani posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatrac¢ima rada biracog
odbora

@ NE
DA

NE

Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na postupak
sprovodenja glasanja na biraCkom mistu

L (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe, potribno je da ji

1. | Broj birackog mista
2. | Naziv opétine / grada / zavoda / strane drzave 5 ] [fj/} T/ CA
3. | Datum odrzavanja glasanja 03%.04. P 022 ‘
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD 1Z
BIRACKOG SPISKA 4 5‘ é
4, (ukljucujuc i eventualni spisak naknadni promina u birackom X
spisku, ko i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojski
Srbije ako glasaju na bira¢kom mistu)
II. TOK GLASANJA
5. | Vrime otvaranja biratkog mista 0F: 00
6. | Imei prizime biraca koji je prvi do3o na biracko misto VOSiLIKA RUS
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi doso na biracko misto upisan u :
2 izvod iz bira¢kog spiska 4 é O 3
8. | Dalije bilo prikida glasanja na biratkom mistu DA @
8.1 Ako je bilo prikida glasanja na birackom mistu, koliko je trajo prikid
" | glasanja
8.2. | Razlog prikida glasanja
9. | Vrime zatvaranja birackog mista l O:00
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do$o na biracko misto i NE
najmanje jednog ¢lana birackog odbora

lll. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz biratkog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u hira¢kom spisku

navedu u posebnom prilogu kaji je sastavni dio ovog zapisnika)

DA (NE }

V. BIRACKI ODBOR

Ime i prizime

Potpis

PRIDSIDNIK EL NJEGOV
ZAMINIK

/Vq PAIRD, / R PR

%/%v/ /% .

CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK

QLADISA AR

S/ab“(}mm &//m

CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK

VO\WWf /F/L/’ﬂ? 53

¥

%8 /’7(y\_

CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK

ey HeeEne

| ﬁﬁ%\\&«&'\(

CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK

Brovwer SILAROCA

-_—]

CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK

PArAHA ADEUTERUT,

CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK

Koy, o

%@// s /Z )]&

Mmicn  ppeu

CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK

CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK

Allogupy Carcovry”

CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK

NMYT 7241 C N7/~

CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK

CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK

CLAN EL NJEGOV

11.1. | i eventualnom posebnom izvodu iz biratkog spiska i napomine o bira¢ima koji su glasali van biratkog mista /l ,{ 00
u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u biratkom spisku i eventualnom posebnom |
izvodu iz birackog spiska)
11.2. | BROJ GLASACKI LISTICA U GLASACKOJ KUTUI: A 0D
11.3. | BROJ NEVAZECI GLASACKI LISTICA: 2%
11.4. | BROJVAZECI GLASACKI LISTICA: A D qr?)
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PRIDSIDNIKA REPUBLIKE
Rsi?' Ime i prizime kandidata Naziv pridlagaca kandidata Brg,gg.;gs; ;ﬁ d}ﬁ;j e
1. |MISAVACIC Grupa gradana ,Srpski patriota — Misa Vacic¢” rg
’ PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC,
* | STOJKOVIC pridsidnica Srbije 3 O
Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovic (DJB), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Z5), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS) 3 q
GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU ;
4. |ZDRAVKO PONOS SRBUU i 14
5 gﬂk:\ﬁ?&%ﬁg‘i‘{'c Srpska stranka Zavetnici 2) ?

ZAMINIK

Datum i vrime zavrietka rada birackog odbora

b ob. JOfA. L2:30




